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FACULTAD DE
LETRAS

1. DATOS GENERALES DE LA ASIGNATURA

ASIGNATURA: LENGUA FRANCESA IV CODIGO:
CARACTER (sefialar con una X la modalidad correspondiente):
Asignatura de Formacion Bésica (FB) X____ Asignatura obligatoria (OB) Asignatura optativa (OP)

CENTRO: Facultad de Letras de Ciudad Real

GRADO: LENGUAS Y LITERATURAS MODERNAS: FRANCES-
INGLES

RAMA DE CONOCIMIENTO: Artes y Humanidades

CREDITOS ECTS: 6

CURSO: 4°

SEMESTRE: 2°

LENGUA EN QUE SE IMPARTIRA: FRANCES

USO DOCENTE DE OTRAS LENGUAS (sdlo si es relevante):
ESPANOL

PROFESORADO QUE LA IMPARTE

NOMBRE/S: CECILE VILVANDRE DE SOUSA

e-mail: Cecile.Vilvandre@uclm.es

DEPARTAMENTO: FILOLOGIA MODERNA

DESPACHO: 213

HORARIO DE ATENCION AL ALUMNO:

JUSTIFICACION EN EL PLAN DE ESTUDIOS, RELACION CON OTRAS ASIGNATURAS Y CON LA PROFESION

La asignatura desarrolla los contenidos de la materia
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LENGUA FRANCESA

del modulo

MATERIAS OBLIGATORIAS DE
FORMACION EN LENGUA,
LITERATURA'Y CULTURA
FRANCESAS

del grado

EN LENGUAS Y LITERATURAS
MODERNAS: FRANCES-INGLES

y desarrolla contenidos del area

ARTE Y HUMANIDADES

Tiene carécter profesionalizante

No o

Si o

Para la relacion detallada con otras asignaturas del presente titulo y la actividad profesional remitimos a la correspondiente memoria del grado

2. REQUISITOS PREVIOS

El alumno debera: Para cursar las ensefianzas de Lengua Francesa IV es necesario haber aprobado Lengua Francesa IlI.
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3. COMPETENCIAS DE LA TITULACION QUE LA
ASIGNATURA CONTRIBUYE A ALCANZAR

(consultar Proyecto de Titulo e incluir aqui sélo las trabajadas
especificamente - y, por tanto, evaluables-, en esta asignatura)

4. OBJETIVOS O RESULTADOS ESPERADOS

Generales:
a) Instrumentales:
GA3: Gestionar de manera avanzada las tecnologias de la
informacién y la comunicacion (TIC) [Manejo de ordenadores y
programas usuales en humanidades: procesadores de textos, bases de
datos, paginas Web, correo electronico, medios audiovisuales, etc.]

GAG6. Capacidad de analisis, de sintesis y de aplicacién de los
conocimientos.

GA7. Capacidad de desarrollar estrategias de comunicacion.
GAB8. Capacidad de razonamiento critico.
GA9. Capacidad de rigor metodoldgico.

GA10. Ser capaz de trabajar de manera autonoma en las actividades
formativas.

b) Interpersonales:
GB1: Capacidad de trabajar en equipo.

GB4. Capacidad de valorar la diversidad multicultural.

GB7. Capacidad para asumir el liderazgo de otros.

El alumno seré capaz de:

- Comprender correctamente, de forma oral y escrita, la produccion
linglistica de otras personas, poniendo en préactica las habilidades
comunicativas y expresivas de la lengua francesa segun los niveles
C1-C2 del Marco Comun Europeo de Referencia.

- ldentificar y asimilar las realidades linguisticas y culturales
propias de la lengua extranjera estudiada.

- Expresarse adecuadamente de forma oral y escrita poniendo en
practica las habilidades comunicativas y expresivas de la lengua
francesa en los niveles C 1-C 2 del Marco Europeo Comdn de
Referencia.

- Conversar con dominio de la expresion en todo tipo de situaciones
de la vida social y personal (C1-C2). Ser capaz de desenvolverse
en discusiones formales de asuntos complejos, con argumentos
bien organizados y persuasivos.

- Ser capaz de producir textos escritos coherentes y bien
cohesionados (narraciones, descripciones, explicaciones, etc.). Ser
capaz de crear textos coherentes y cohesionados haciendo un uso
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GB8. Capacidad de valorar el esfuerzo propio y ajeno.

GB9. Capacidad de critica y autocritica.

GB10. Capacidad de compromiso ético ejerciendo la responsabilidad
social como ciudadano en el desarrollo de los Derechos Humanos, los
principios democraticos y los principios de igualdad entre mujeres y
hombres.

c) Sistematicas:
GCL1. Capacidad de aprender.

GC2. Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica.

GC3. Capacidad creativa.

GC6. Capacidad de interrelacionar diversos campos del conocimiento.
GC7 Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones.

GC8. Capacidad de tomar decisiones y de valorar la calidad.

GC10. Capacidad de planificar y gestionar el tiempo.

Especificas:

EA10. Conocimiento de la historia y cultura de Francia y de los paises
de habla francesa: épocas significativas y caracteristicas en el campo
de la politica, el arte, la filosofia, el cine y la economia. Analizar y
comentar la realidad cultural y artistica de Francia y de los paises

francofonos en el mundo actual.

EA 14. Conocimiento de las técnicas y métodos del analisis
linguistico en el campo de la fonética y la fonologia, de la gramaética,

completo y apropiado de una variedad de criterios de organizacion
y de una gran diversidad de mecanismos de cohesion.

Ser capaz de utilizar el analisis linguistico para entender y explicar
la correccion gramatical de las frases y su dimension seméantica (C
1y C1-C2).

Ser capaz de distinguir y de emplear de forma oral y escrita los
distintos registros o niveles de uso de la lengua francesa (niveles
C1-C2). Ser capaz de comprender e interpretar de forma critica
préacticamente cualquier forma de discurso oral o escrito, incluidos
textos abstractos y de estructura compleja o textos literarios o no
literarios con muchos coloquialismos.

Ser capaz de comprender y de emplear el léxico del francés
familiar (niveles C1-C2).

Ser capaz de reconocer y de emplear las locuciones expresivas e
idiomaticas mas frecuentes de la lengua francesa (C1-C2).
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de la lexicologia y de la semantica, aplicados al estudio de la lengua
francesa.

EAl4a. Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo
repertorio de elementos linglisticos para formular pensamientos con
precision, poner énfasis, diferenciar y eliminar la ambigtiedad.

EA21. Conocimiento de las grandes etapas de la historia de la lengua
francesa: Conocer la evolucién del sistema Iéxico y gramatical de la
lengua francesa a lo largo de la historia.

EA22. Conocimientos de retdrica y estilistica.

EA22a. Hace un uso completo y apropiado de una variedad de
criterios de organizacion y de una gran diversidad de mecanismos de
cohesion que ayudan al lector a considerar y recordar aspectos
importantes.

EB1. Capacidad de comunicaciéon en francés (oral-escrito), niveles
Al- C2: Saber expresarse adaptandose a la situacion y a la interaccion
comunicativa (actos de habla y componentes sociolinglisticos y
socioculturales). Adquirir un vocabulario amplio, una buena
correccion gramatical y una pronunciacion y entonacion correctas.
EB1la. En este Gltimo nivel se hace méas hincapié en las competencias
de produccion basadas en la lectura y comprension de textos
complejos. La interaccion y los componentes sociolinguisticos y
socioculturales son dos factores prioritarios del itinerario de
aprendizaje.

EB1b. Entiende cualquier tipo de lengua hablada, tanto en directo
como en los medios de comunicacion.

EB1c. Entiende a un hablante nativo que habla deprisa, si se dispone
de cierto tiempo para habituarse al acento.

EB1d. Puede comprender chistes, digresiones coloquiales y alusiones
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culturales.

EB1e. En el oral estructura y adapta sus discurso con flexibilidad para
satisfacer las necesidades del publico. Se enfrenta con éxito a
preguntas dificiles e incluso hostiles.

EB9. Capacidad para comunicar y explicar los conocimientos
adquiridos.

EB10. Capacidad para localizar, manejar y valorar criticamente
informacidn bibliogréafica.

EB11. Capacidad para localizar, manejar y aprovechar la informacién
contenida en bases de datos y otros instrumentos informéticos y de
Internet.

EB12. Capacidad para analizar textos y discursos literarios y no
literarios utilizando apropiadamente las técnicas de analisis.

EB12a. Puede leer casi todas las formas de texto, incluyendo textos
abstractos que contienen palabras y elementos gramaticales dificiles.
Por ejemplo: manuales, articulos especializados y textos literarios.

EB13. Capacidad de recibir, comprender y transmitir la produccion
cientifica escrita en francés.

EB14. Capacidad para traducir textos franceses de diverso tipo
teniendo en cuenta las caracteristicas macrotextuales y microtextuales.

EB16. Capacidad de resumir, transformar y reescribir textos franceses
de diverso tipo.

EB16 a. Resume la informacion de diferentes fuentes y reconstruye
argumentos y relatos en una presentacion coherente del resultado
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final.

EB18. Capacidad de identificar problemas y temas de investigacion y
de evaluar su relevancia.

EB18a. Puede escribir ensayos que presenten una valoracion critica de
obras literarias y proyectos de investigacion.

EB20. Capacidad para realizar labores de mediacion linglistica y
cultural.

EB20a. Media con eficacia entre hablantes franc6fonos y hablantes
espafoles, teniendo en cuenta las diferencias socioculturales y
sociolingisticas.

EB21. Capacidad para aplicar los conocimientos linglisticos y
literarios a otros ambitos de la comunicacion social y profesional.

5. TEMARIO / CONTENIDOS
Nivel productivo

A. CONTENIDOS

1. COMPRENSION ORAL Y ESCRITA DE TEXTOS INFORMATIVOS (para hacer posible la adquisicion de las competencias especificas
EA10, EB3, EB10, EB11, EB12, EB18).

Se pedira al alumno reconocer la estructura u organizacién de un texto asi como su expresion formal. EI alumno descubrira, con la elaboracién
de un esquema, cdmo las ideas estan organizadas en un texto.

- Ademas de adquirir una comprension inmediata de conversaciones cotidianas mas complejas, se tomaran en cuenta los discursos mediaticos
(radio y television), humoristicos, del cine y el teatro, y, en general, de todas las formas discursivas que puedan interesar a los alumnos.
Algunos programas de debate de la television francesa, y disponibles en Internet, podran ser explotados.

Comprension oral :
e Reconocer un acento, una entonacion, un registro
e Interpretar un mensaje




®UCLM

UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA

e Comprender una interaccion entre locutores nativos
e Comprender anuncios, instrucciones
e Comprender programas radiofonicos, televisivos y peliculas

2. EXPRESION ORAL (para hacer posible la adquisicion de las competencias especificas EB1, EB9, EB13, EB14, EB20).

- La expresion oral de nivel avanzado puede abarcar registros muy variados: intercambios sociales informales o estandar sobre diversos temas de
interés: la familia, los amigos, la salud, los proyectos, la vida laboral, la actualidad, etc. Este tipo de aprendizaje comunicativo ird perfeccionando unos
conocimientos linguisticos y discursivos adquiridos en los niveles anteriores.

- Pero la mayoria de los estudiantes de los niveles avanzados tienen otros objetivos como la adquisicion del registro oral de la conversacién culta, del
intercambio de ideas, de la exposicion y de la resolucion de problemas. Son competencias orales especificas que, en el ambito universitario, se deben
adquirir tanto en la lengua extranjera como en la lengua materna. En clase de lengua extranjera, la practica mas adaptada al ejercicio y a la adquisicion
de estas competencias sera la simulacién que pone al alumno en situacién de reaccion inmediata, condicion obligatoria del intercambio oral.

3. PRODUCCION ESCRITA (para hacer posible la adquisicion de las competencias especificas EB1, EB9, EB10, EB11, EB12, EB13, EB14, EB16,
EB20).

LA ESCRITURA DE ARGUMENTACION (para hacer posible la adquisicion de las competencias especificas EA22, EB16).

- Se pedira al alumno poner en practica los mecanismos de organizacion y cohesion textual a través de la utilizacion de los conectores. Asimismo
se le propondra definir si los conectores pertenecen a un registro de lengua estandar, formal o incluso culto para que sepa distinguir su uso y
elegir los que mejor se adaptan a la situacion del escrito.

- Para que sepa vincular las distintas partes de un texto argumentativo, se le acostumbrara a examinar como estan redactadas las partes transitivas
de los documentos estudiados, estructuras que volvera a utilizar en frases suyas.

- Se prestara también mucha atencidn a la observacion de las introducciones y conclusiones.

- El alumno aprendera a elaborar un esquema que estructure sus ideas y defina el hilo conductor de su razonamiento. Redactara una introduccion
y una conclusion claras, fluidas y estructuradas a partir de los modelos de partes introductivas y conclusivas analizadas a lo largo de la fase de
lectura. Estas actividades se realizaran por grupo, sobre todo en una etapa inicial y luego individualmente.
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4. LA ESCRITURA CREATIVA (para hacer posible la adquisicion de la competencia especifica EB21).

No se trata de producir una imitacion de cada modelo estudiado sino de redactar un trabajo a partir de los procesos que se habran integrado,
privilegiado y tratado de manera personal.

5. CONSOLIDACION DE LAS COMPETENCIAS LINGUISTICAS (para hacer posible la adquisicion de la competencia especifica EA14,
EA21).

- El trabajo sobre la lengua activa la estrategia de elaboracion: este aprendizaje linglistico se puede integrar en el itinerario de escritura
anteriormente descrito, con ejercicios sintacticos y Iéxicos. Los ejercicios que ayudan a elaborar son los que ofrecen una reescritura, una nueva
construccién de la frase, y que, por tanto, recurren a los recursos linglisticos del alumno y le incitan a resolver el problema de expresion
planteado. Por ejemplo, reformular una frase a partir de una consigna.

B. ACTIVIDADES :

Actividades formativas presenciales: 2.6 créditos (64 horas)
Actividades de comprension por grupo (30 horas):

- lectura y andlisis tematico y formal de documentos auditivos y escritos
- ejercicios de refuerzo de los contenidos nocionales y funcionales

Actividades de produccion oral individuales y por grupo (34 horas):
- Debate, exposicion, juego de rol e interpretacion de documentos iconicos.

Actividades no presenciales: 3.4 créditos (86 horas):

- Lectura y estudio de los textos y documentos trabajados en las sesiones presenciales.

- Elaboracion de actividades de produccidn oral y escrita que se prestaran a una evaluacion colectiva o a una evaluacién del profesor:
e Escribir un comentario
e Escribir un ensayo argumentado (disertacion)
e QOrganizar y presentar una exposicion oral estructurada o una intervencion en un debate.
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Organizar y presentar un juego de rol o una simulacion.

Llevar, por escrito y en francés, un cuaderno de seguimiento de su aprendizaje a modo de Portafolio Europeo de las lenguas: registrar y
presentar distintos aspectos de su biografia linglistica; incluir un registro de experiencias mas informales relativas a contactos con otras
lenguas y culturas.

1. Actividades de comprension oral :

Los documentos sonoros propuestos son fragmentos de obras literarias (novela. teatro), articulos de prensa, debates, entrevistas conferencias o
conversaciones entre locutores nativos. Estas grabaciones versan sobre temas de la vida cotidiana como el trabajo, el ocio, la familia, la salud,
etc., o0 sobre temas especializados como el medio ambiente, la medicina, el derecho, las nuevas tecnologias.

Analisis de secuencias filmicas y lectura de la imagen animada (descriptiva, narrativa, argumentativa).

La duracion de los documentos serd de 4 a 10 minutos. Se tratara de restituir los temas y argumentos que se habra oido, precisando la idea
principal o eje semantico, y luego desglosar las ideas secundarias. También habra que reestablecer la estructura légica de la(s) intervencion(es)
sin que, para ello, sea necesario seguir sistematicamente el orden del discurso del o de los orador(es).

2. Actividades de comprension escrita:

e Se trabajara a partir de articulos de prensa sobre temas de actualidad, editoriales, articulos de revistas especializadas, articulos informativos de
paginas Web especializadas o para el gran pablico, suplementos dedicados a una determinada tematica, entrevistas, analisis, comentarios de la
actualidad, fragmentos de textos narrativos. Estos textos versaran sobre temas sociolégicos, socioculturales o politicos o estaran dedicados a
ambitos mas especializados (ciencias, ciencias sociales, literatura, derecho laboral). Seran textos largos (de 1500 a 3000 palabras).

Comprender el Iéxico de un texto: Iéxico especializado, retruécanos, palimpsestos, juegos de palabras.

e Comprender la estructura de un texto: se trabajara a partir de corpus cuyos textos tendran una extension variable. Cada corpus constara de un texto
largo (aproximadamente 800 a 2000 palabras) y otros dos textos (alrededor de 300 a 1000 palabras) que estaran relacionados con el primero. Para
ello habré que:

o ldentificar la funcion y el &mbito de referencia de los tres textos (origen, funcion, indole)

Reconocer la teméatica comun de estos textos.

o ldentificar las ideas principales y secundarias (lectura de los titulos y subtitulos, titulos que Ilaman la atencion, primeras y Gltimas lineas,
inicio de los parrafos).

o
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o Sacar las palabras-claves que ayudaran a definir la informacion principal, y organizar los puntos complementarios u opuestos sobre este
tema.

o Destacar la problematica general (si procede), eliminar las “desviaciones”, anécdotas.
o Organizar un esquema de las ideas encontrados en los documentos y afiadidas (fruto de nuestra experiencia y cultura personal),
eventualmente redactarlo y escribir una introduccion y una conclusion.

e Comprender un documento administrativo : un contrato, una poliza de seguro, disposiciones generales reglamentarias

e Comprender instrucciones

3. Actividades de produccién oral :
e Aprender a hacer una exposicion
e Aprender a participar en un debate
e Organizar una argumentacion oral

4. Actividades de produccion escrita :

Produccién de textos largos: uso de los conectores temporales, 16gicos (argumentativos); redactar un editorial, un articulo; hacer un resumen, redactar
un ensayo, un informe; escribir una carta personal, administrativa.

Escritura de argumentacion:

- Saber aplicar los mecanismos de organizacién y de cohesion textual a través de la utilizacion de conectores. El estudiante debera definir si los
conectores pertenecen a un registro de lengua estandar, formal o literario para saber elegir cual se adapta mejor al contexto de produccién
escrita.

- Saber organizar transiciones entre las distintas unidades semanticas de la produccion escrita. Para ello aprendera a reconocer los enlaces y
partes transitivas en un texto y las volvera a utilizar en sus propias producciones textuales.

- Saber organizar sus ideas en un esquema para definir el hilo conductor de su razonamiento.

- Redactara una introduccion y una conclusion claras, fluidas y estructuradas a partir de modelos de partes introductorias y conclusivas que habra

recogido durante las actividades receptivas.
La escritura creativa

e Transponer un texto: se tratard de reescribir el texto original modificando el punto de vista narrativo, insertandolo en otro género literario (por

ejemplo imaginar un texto narrativo a partir de un dialogo teatral), o cambiando el registro (pasar de un registro tragico a un registro comico).

11
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Tambieén se pedira actualizar un texto (adoptando la lengua actual y/o situando la accion en la época actual).
e Imitar un texto (pastiche): se tratara de escribir “a la manera de”; por ejemplo redactar un discurso siguiendo la estructura argumentativa del
autor, o escribir un poema, o una fabula, siguiendo unas consignas determinadas.

e Parodiar un texto: Escribir una parodia consiste en imitar a un escritor caricaturizando sus recursos estilisticos; por ejemplo se podra parodiar
un registro (épico o patético), o una corriente literaria.

e Prolongar un texto: Se trata de imaginar la continuacion de un texto. Para ello habra que respetar la situacion de enunciacion (espacio(s),
tiempo, punto de vista narrativo), el estilo, el tono y el registro adoptados por el autor y cuidar la unidad de conjunto; por ejemplo se podra
imaginar la respuesta a una carta, la continuacion de un dialogo teatral (con la salida en el escenario de un nuevo personaje); se podra escribir
“en los margenes” es decir afiadir las didascalias en una pagina de un texto teatral, imaginar el retrato de un personaje que no viene descrito,

etc.

6y 7. ACTIVIDADES O BLOQUES DE ACTIVIDAD Y METODOLOGIA CON SU CARGA EN HORAS DE TRABAJO PARA
ALUMNO Y PROFESOR Y SU VALORACION

Actividades

Tiempo
de actividad presencial

(Profesor y Alumno)

Tiempo de actividad
autobnoma

(Alumno)

Tiempo total

Valoracién en nota final

12
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Clase tedrica: imparticion de contenidos
tedricos: Repaso de las articulaciones logicas
de la lengua francesa: causa, consecuencia,
finalidad, voluntad, condicion, comparacion.
La expresion del tiempo

Comprension 'y expresion escrita:  los
criterios de cohesion textual, a partir de los
documentos analizados, aprender a escribir
una introduccion, una transicion entre dos
unidades semanticas, una conclusion;
organizar un razonamiento fundado en
argumentos y ejemplos

14

10

24

10

Clase practica: Comprension oral y escrita.
Expresion oral y escrita

VER CONTENIDOS

30

25

55

30

Lecturas: Seleccion de articulos y capitulos
sobre técnicas de expresion oral y escrita;
gramatica; léxico; comentarios de textos
informativos.

Ver referencias bibliogréaficas

20

20

10

Presentacion trabajo escrito: Escritura
creativa: imitacion (pastiche), parodiar,
transponer, prolongar un texto. Escritura de
argumentacion:  ensayo  argumentado,

10

31

20

13
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disertacion,  correspondencia  personal,
administrativa, editorial, articulo. Escritura
de sintesis: informe, resumen. Escritura de
comentario: de textos literarios,
informativos.

Sesiones de evaluacion: Comprensién oral y 10 10 20 30
escrita
Expresion oral y escrita
VER CONTENIDOS
horas horas 150 horas 100%
TOTAL
64 Hora 86 Horas 6 CREDITOS ECTS

8. CRITERIOS DE EVALUACION
El examen oral es obligatorio tanto en la primera como en la segunda convocatoria.
PRUEBA DEL DALF (Diplome Approfondi de Langue Francaise) C2

TIPO DE PRUEBAS Tiempo Nota sobre

Comprension y produccion orales 60 minutos de preparacion 50

- Resumen de un documento sonoro

- Desarrollo personal a partir de la problematica expuesta en el documento sonoro

30 minutos

14
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- Debate con el profesor 10 a 15 minutos
- Dos escuchas 8 a 20 minutos
Tiempo maximo de los documentos : 4 a 10 minutos

Comprension y produccion escritas 3 horas 30
- Leer un texto largo y presentar por escrito el itinerario semantico del texto
Escribir un texto argumentivo a partir de un corpus de documentos

Nota total sobre 100
Nota minima para aprobar: 50/100
Note minima por cada prueba : 25/50

Para evaluar la competencia de comprension oral: 25
e Contenido: 12.5
e Estructura del corpus: 12.5

Para evaluar la competencia de produccion oral: 25

e Aspectos linguisticos: 15 (fonética 5- léxico 5- gramética 5)

e Aspectos pragmaticos: 10 (fluidez 4- registros 3- encadenamientos 3)
e Aspectos expresivos: 5 (entonacion- figuras de estilo- gestual)
[ ]

Para evaluar la competencia de comprension escrita: 25
e Contenido: 12.5
e Estructura del corpus: 12.5

Para evaluar la competencia de produccion escrita: 25
e Aspectos linguisticos
El 1éxico y la morfosintaxis: 5y 5
La presentacion del texto y/o ortografia: 5
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e Aspectos pragmaticos
informaciones: 5

e Aspectos expresivos

correspondiente calificacion cualitativa:
* 0-4,9: Suspenso (SS)

* 5-6,9: Aprobado (AP)

* 7-8,9: Notable (NT)

* 9-10: Sobresaliente (SB)

La busqueda estilistica léxica (metéaforas, iméagenes) y sintéctica (procedimientos expresivos de la sintaxis): 5
Como resultado de la aplicacién de todos los criterios de evaluacion manifestados, el alumno resultara calificado conforme lo establecido en el Real
Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre, por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones
universitarias de caracter oficial, calificandosele conforme a una escala numérica de 0 a 10, con expresiéon de un decimal, a la que se afadira la

La “organizacion del discurso incluyendo los aspectos logico-discursivos y los encadenamientos del texto”, es decir la jerarquizacion de las

9. CRONOGRAMA / CALENDARIO

TEMAS

ACTIVIDADES
OBLIGATORIAS: SI/NO

DEDICACION:
TOTAL HORAS

Comprension escrita de textos informativos Clases tedricas: NO 2
Clases practicas: SI 4
Trabajos dirigidos: SI 2
Evaluacion continua: Sl 4
Comprensidn escrita del discurso argumentativo Clases tedricas: NO 2
literario: el esquema de la argumentacion Clases précticas: Sl 4
Comprensidn escrita del discurso argumentativo Clases tedricas: SI" 2
literario: los tipos de razonamiento Clases précticas: Sl 4
Comprensién oral de documentos informativos Clases préacticas: NO 4
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Evaluacién continua; Si

La disertacion: elaborar un esquema Clases teoricas: SI"
Clases practicas: SI
Trabajos dirigidos: Sl

La disertacion: escribir una introduccion y una conclusion | Clases tedricas: SI
Clases précticas: Sl
Trabajos dirigidos: Sl

La disertacion: los enlaces y las transiciones Clases tedricas: Si
Clases préacticas: SI
Trabajos dirigidos: SI
Evaluacion continua: Si

La escritura creativa Clases tedricas: SI',
Clases practicas: SI
Trabajos dirigidos: Sl

NPBEAEDNPENENPNDEDNPNDODNDNDN

10. BIBLIOGRAFIA, RECURSOS

CHOVELON B. et MORSEL M.-H., Le résumé, le compte rendu, la synthése, PUG.

CHOVELON B., Expression et style, PUG.

HINGUE A.-M, et ULM K., Dites-moi un peu, PUG.

COCULA B. & PEYROUTET C., Sémantique de I'image, pour une approche méthodique des messages visuels, Paris, Delagrave.
GIQUEL F., Réussir votre résumé de texte, Collection Méthod'Sup, Paris, Les Editions d'Organisation.

LINDENLAUF, Savoir lire les textes argumentés. Le scénario imaginaire, la problématique, le plan, I'affectivité, Paris-Louvain-la-Neuve, Duculot.
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MIKOLAJCZAK-THYRION F., La Dissertation aujourd'hui. Du lieu commun au texte personnel de réflexion, Paris-Louvain-la-Neuve, Duculot.

NIQUET G., Ecrire avec logique et clarté, 50 groupes d'exercices avec leurs corrigés, mieux utiliser les termes d'articulation, Profil Formation
n°391, Paris, Hatier.

NIQUET G., Structurer sa pensee, structurer sa phrase, Paris, Hachette.

OURY P., Rédiger pour étre lu. Les secrets de la communication écrite efficace, Bruxelles, De Boeck.
PEYROUTET C., La pratique de I'expression écrite, Repéres pratiques, P., Nathan.

SIMONET R., L'exposé oral, collection Méthod' Sup, Paris, Editions d'Organisation.

TIMBAL-DUCLAUX L., L'expression écrite. Ecrire pour communiquer, 4e édition, Paris, Editions E S F-Entreprise Moderne d'Edition et Librairies
techniques.

SITES INTERNET
« Ressources Langue Frangaise et FLE. Carnet d’adresses APFC »

Le vocabulaire littéraire :
Différents glossaires littéraires (texte théatral, poeme en prose, texte narratif) sur le site Yz2dkenn.club.fr.

Argumenter :

Le vocabulaire de I'argumentation : lire des définitions sur le site Site.voila.fr/.../argumentation.htm.

Le commentaire composé :
Fiche de méthode sur le site Perso.orange.fr/.../FicheCC.html.
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ORIENTACIONES PARA DESARROLLAR ESTE MODELO DE GUIA DOCENTE

CONDICIONES PARA UNA GUIA DOCENTE
Breve: conviene sintetizar tanto como sea necesario.

Claray transparente: su utilidad primera es que sea entendida por el alumno y, por tanto, le resulte til. Pero también que haga explicitos contenidos
y procedimientos en relacion con la docencia en la titulacion correspondiente.
Funcional: debe pensarse con el propdsito de servir tanto al alumno como al profesor para organizarse y facilitar correcciones y mejoras.
Completa: es necesario concretar lo que se va a aprender y evaluar; el como y el cuando.
Coordinada: debe ser resultado de acuerdos entre areas y departamentos para una misma asignatura impartida en distintos grupos o centros y/o
asignaturas vinculadas entre si, de modo que se facilite la planificacion coordinada general.

COHERENCIA DE LA GUIA DOCENTE

Externa: debe responder a los objetivos y competencias de la titulacion.

Interna: debe procurar una relacion logica entre cada una de sus partes, sobre todo, entre las competencias de la asignatura, los objetivos, las
actividades y los criterios de evaluacion. Por ejemplo, si planteamos un objetivo relacionado con las habilidades para exponer en publico, sera
necesario planificar actividades suficientes para que los estudiantes puedan practicar esas destrezas

Ejemplos:
COMPETENCIAS OBJETIVOS
Expresarse por escrito y en forma oral en lengua espafiola al nivel | - Redactar breves textos escritos de naturaleza académica de
requerido en un ambito universitario especializado. forma adecuada tanto desde el punto de vista formal como de

organizacion y contenidos.
- Llevar a cabo presentaciones orales sobre cuestiones basicas de
su especialidad académica.
Dominar la descripcion y practica del espafiol normativo en sus | - Revisar y corregir los aspectos normativos y de contenido y
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diversas facetas. presentacion de textos escritos.

PARA COMPLETAR ESTE MODELO DE GUIA DOCENTE

0. Las guias docentes de asignaturas que se imparten en lengua extranjera deberan ser redactadas en el idioma correspondiente

1. DATOS GENERALES DE LA ASIGNATURA
Se incluira todo aquello que sea Util para que los estudiantes identifiquen la asignatura, sus caracteristicas y el profesor o profesores que la imparten.

2. REQUISITOS PREVIOS
Deberan incluirse las materias-llave establecidas en los Planes de Estudios.

Asimismo, se deberan especificar qué conocimientos o destrezas deberan tener los estudiantes para emprender la asignatura. Unicamente aquello que el
profesor da por adquirido y, por tanto, considera susceptible de valoracidén también en su asignatura.

3. COMPETENCIAS DE LA TITULACION QUE LA ASIGNATURA CONTRIBUYE A ALCANZAR

Para su redaccion sera preciso consultar las versiones completas de la memoria del grado.

Una persona es competente cuando resuelve situaciones concretas combinando saberes, procedimientos y actitudes.

Se separaran competencias especificas, o propias de esa materia o asignatura, y competencias generales o transversales, comunes a varias.
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Para que el estudiante llegue a dominar una competencia suelen ser necesarias varias asignaturas, pero cada asignatura se relaciona mas estrechamente
con algunas de ellas, por lo que en este apartado de entre las competencias generales se sefialaran aquellas materias cuya adquisicion se trabaja y
favorece especialmente en la asignatura descrita.

4. OBJETIVOS O RESULTADOS ESPERADOS
Para su redaccion seré preciso de nuevo consultar las versiones completas de la memoria del grado.

Son una concrecion académica de las competencias, 0 sea, lo que tienen que saber, saber hacer o qué actitudes nuevas se esperan de los estudiantes,
una vez cursada la asignatura. Sefialan conocimientos, destrezas, conductas o adquisiciones observables y evaluables.

Deben vincularse estrechamente con el listado propuesto en el apartado 3.

5. TEMARIO O CONTENIDOS
Seleccidn de conceptos, hechos, fenémenos, destrezas, habilidades, procedimientos, actitudes, valores, etc.
Conforman la materia objeto de aprendizaje que es necesario trabajar para alcanzar los objetivos y competencias.

6y 7. ACTIVIDADES O BLOQUES DE ACTIVIDAD Y METODOLOGIA Y SU VALORACION
Acciones que se llevaran a cabo para el desarrollo y aprendizaje de los contenidos programados.
De qué forma se llevaran a cabo: secuencia de acciones, grado de autonomia, agrupamientos, espacios, formas de trabajo...

Debe incluirse una aproximacion a los tiempos que el alumno invertira en la realizacion de las actividades (ver mas abajo algunas indicaciones utiles al
respecto).

Pueden distribuirse en actividades de todo el grupo de estudiantes con el profesor (clase, laboratorio, salidas, pruebas de evaluacion, etc), actividades
de parte de los estudiantes con el profesor (seminarios, trabajo guiado, tutorias) y de estudio autbnomo (en pequefio grupo o individual).

El profesor debera indicar cuales de las actividades son de asistencia obligatoria, en el caso de que asi lo considere. En tal caso es conveniente la
comprobacion de la asistencia a través de actividades guiadas, notas de profesor, participacion en tutoria, etc.

Exige coordinacion entre los docentes que intervienen en un mismo grupo de alumnos para no sobrecargar en determinados tiempos o0 para no solapar
entregas.
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El siguiente modelo de cuadro reune y clasifica las distintas actividades posibles con su valor en horas (tiempo de clase convencional, tiempo de
trabajo guiado o tiempo de trabajo autdnomo), con las equivalencias horas profesor / horas alumno que los profesores deberan aplicar, de modo que los

calculos de tiempos sean homogéneos en toda la titulacion:

Clase practica:

- Resolucion de problemas y ejercicios

- Ejercicios de autocomprobacién

- Comentario y ejercicios sobre lecturas

- Preparacion de temas

- Trabajo en seminario para exposicion individual
- Preparacion y redaccion de resefias

- Preparacion de trabajo en grupo para exposicion en clase
- Blsquedas bibliograficas

- Traduccion

- Atencion tutorial

. Salidas de campo

. Précticas de laboratorio

. Aula multimedia de idiomas

. Salidas a museos y exposiciones

acumulable en funcién de la
extension de la practica:
1/3,1/45..

Tiempo Tiempo de actividad autonoma
de actividad Tiempo total
Actividades presencial (alumno)
(profesor y
alumno)
Clase teorica: imparticion de contenidos tedricos, asistencia a 1h 1,5h.
conferencias y seminarios
1h. 1,5h.
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Lecturas:

- Lectura y fichas de contenido de articulo / capitulos de libro tedrico
- Lectura y fichas de contenido de libro tedrico

- Lectura y fichas de textos literarios:

Fragmentos de obra completa, poemas, cuentos.
Texto literario completo (poemario/ teatro/ novela)

Aprox. hasta 35 h. en total.

5h.
acumulable en funcién de la
extension de la lectura:
5x2 =10, 5x3=15...

1h
Segun dificultad y extension de
obra: 5h./ 10h./ 15h....

Presentacion trabajo escrito: 1h. 2 h.
- Preparacion y redaccion ensayos Yy trabajos cortos acumulable en funcion de la
- Preparacion y redaccion trabajo monografico individual extension de la préactica:
- Preparacion y redaccion trabajo monografico en grupo 1/4,1/6...
Sesiones de evaluacion 1h 1,5h.
horas horas 150 horas
TOTAL
Horas Horas 6 CREDITOS
ECTS

El reparto ordinario del tiempo total para cada asignatura puede ser el siguiente: 60 horas entre tiempo de clase y trabajo guiado (horas
presenciales, que coinciden con las cuatro horas semanales reservadas en los horarios de la Facultad) y 90 horas de tiempo de trabajo
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autonomo para el alumno. Hay que recordar que el nimero maximo de horas presenciales no debe superar nunca las 60 horas. En casos
excepcionales y siempre y cuando quede debidamente justificado, puede ser menor, si bien en ningin caso por debajo de 50 horas.

A modo de ilustracion y como orientacion, el total de las horas podria repartirse, por ejemplo en asignaturas de 6 cr. de historia de la literatura, del
siguiente modo: 50-60 horas (34-40%) de actividad presencial, tutorias incluidas; 90-100 horas de trabajo del alumno (60-66%0) divididas entre
30-35 horas de lectura de libros (20-25%) —es decir, entre tres y cinco textos literarios completos que podrian completarse con otros textos
breves (poemas sueltos, cuentos) o fragmentarios —, 30-35 horas de estudio (20-25%) y 30 horas de realizacion de trabajos (20%o).

Asimismo se asignara una valoracion numérica, porcentual o directa, sobre el total de la calificacion, que el docente atribuye a cada actividad o bloque
de actividades.

Esta sera ponderada por el profesor/a en funcion de su importancia, representatividad, inversion de tiempo que supone, etc.

8. CRITERIOS DE EVALUACION

Conviene evaluar al principio (conocimientos previos), durante (seguimiento) y al final de proceso (ha conseguido, o no, el objetivo; aprueba, o no, la
asignatura).

La evaluacion debe orientarse conforme a los dos propositos siguientes: a) reconducir el trabajo para mejorarlo y b) acreditar el grado de dominio de
los objetivos propuestos.

Es importante utilizar instrumentos o estrategias diversas, porque son diversos los objetivos y también los propios estudiantes.
De entre las actividades previstas en el apartado 6., se indicaran aquellas que seran objeto de evaluacion.

9. CRONOGRAMA / CALENDARIO

Facilita las previsiones y la organizacion del trabajo de los estudiantes, asi como la coordinacion del profesorado.
Es conveniente para su elaboracion utilizar como plantilla el calendario académico oficial de cada curso.

25



®UCLM

UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA

Debe reflejar la distribucion temporal aproximada de los temas y de las actividades de la asignatura como minimo semana a semana Y, si resultara
posible, incluso dia a dia.

La precision cronologica puede variar a criterio del docente.
Conviene especificar y resaltar los hitos importantes de la evaluacién de la asignatura (entrega o presentacion de trabajos, controles...).

10. BIBLIOGRAFIA Y RECURSOS

Precisar los libros, revistas, enlaces web y demas recursos que seran necesarios para desarrollar las actividades.

Debe primar la seleccion sobre la cantidad.

Puede ser oportuno comentar los libros propuestos para facilitar su seleccion indicando, a ser posible, su relacion con las actividades.

Para cumplimentar este apartado, es importante no perder de vista las actividades de los estudiantes y sobre todo la asignacion de tiempos a cada una
de ellas.

Nota.- Para ampliar esta informacion, puede consultarse el “Documento de apoyo para la elaboracion de Guias Docentes” elaborado por C. Vizcarro en

2008: http://www.uclm.es/organos/vic docencia/uice/carpetal/materiales%20de%20trabajo/materiales/guiaestudiantes.pdf

26


http://www.uclm.es/organos/vic_docencia/uice/carpeta1/materiales%20de%20trabajo/materiales/guiaestudiantes.pdf

